Pismo to wychodzi
trzy razy w tydzién
to jest: wPonie-
dzialek, Srode i
Piatek, o drugiéj
po poludniu.
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POWIESC HISTORYCZNA.

W zatoce Meksykarniskiéj jest
‘mala wysepka St. Eustache zwa-
na. Anglicy i Holendrzy wal-
czyli o nig roku 1781 na morzu
i na ladzie ztaka zawzigtoscia,
na jakg niezaslugiwaly te ne¢dzne
skal urwiska, Anglia wtym bo-
Ju stracila przeszlo pi¢édziesiat
okretéw 1 wiecéj jak dziesied
tysiccy ludzi, a handel Holandyi
czuje dotyd jeszcze owe nate-
Zenia, na jakie byl wystawiony
dla popiérania tak upornie pro-
wadzonéj wojny. Nakoniec admi-
ral Rodnej lacznie ZJeneralem
Wangham, opanowal wyspe
postawil w niéj zaloge angielskq.
Lecz ktéZz ponosit koszta wojny?
Oto nieszeze¢$liwi miészkarcey o-
sady, od ktérych zwyci¢zcy i
zwycigzeni za réwano wybiérali
okup, ktérych za réwno rabo-
wali i podpalali, pod pozorem,
7e wyspiarze lub zdradzali ich,
fub Zle obchodzili sie znimi. .

Margrabia de Bouillé, slawny
pozniéj przychylno$cia swoja ku
krélowi Ludwikowi XVI., ré-
wnie jak jenijuszem swoim i od-
waga , okazang w walkach razem
z Lafayettem , byl w onym czasie
gubernatorem Martyniki i wysp
do niéj nalezgeych, tudziez na-
czeloym jeneralem wojsk kroéla
francuzkiego. Holendrzy, pola-
czeni z Francuzami ku wsparciu’
powstalych przeciw Wielki¢)-
Brytanii Amerykanéw, uwazali
to za sprawe honorowa dlaban-
dery francuzkidj, nie ciérpiéé
hariby i zniszczenia zaenych oby-
wateli Amszferdamu. P. de Bou-
illé poprzysiagl przeto na szpade
swoje, ze lub zginie, lub wy-
spe St. Eustache prawnym j¢j
posiadaczom powrdei.

Gdy si¢ o 1§ przysicdze na
wyspie St. Eustach dowiedziano,
bardzo zartowano ztego, a je-
neral .Cokeborn , gubernator no-
wych zaboréw angielskich , byt
nlewyezel pany w zartach ze swo-
Jego szlachetnic myslacege 3.
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wielko - dusznego  przeciwnika,
Jak zwykl byl pana de Bouillé na-
zywac. Suzyderczo spijano zdeo-
wie poczciwych Francuzéwi co-
duién u stolu jego podrzyiniano
wiecé] wykwmtny,.]ak wojowni-
czy ton jego przeciwnika. Pe-
wnego poranku , gdy Cokeborn
przechudzal sig po straszuéj gro-
© bli wwiérdzy St. Eustache, i po-
klaskujac rekg po kazdém dziale,
pytalsig, co zelazny paszezy swo-
Ja odpowiedza na bezwstydno$é
malego margrabi; jeden 2z ofice-
row jego orszaku pokazal mu
w fosie nieszezeSliwego kotka,
ktory utonal, usilujae napréino
na l:;d si¢ }d:)stué. Junl)e‘:'n:ilor
wzigl to za epigram na margra-
biego, obrocitsi¢ do Johna Smith,
zwykle wychwalajacego pana de
Bouillé, 1 rzeki:

«John, zakladam si¢ o 100
gwineéw , Ze mdj szlachetnie
myslgey 1 wielko-duszoy  przeci-
wuik, jak ten kot utonie,skoro
si¢ pokusi do wzigcia bronionéj
przezemnie twidrdzy.

«Byélo motze,» odpownedual
John. «Waépan jenerale jeste$
dzielaym: przeciwnikiem, i jak-
to méwig, pod szczesliwg uro-
dzifes sig gwiazda, lecziFran-
cuzi sj odwazni , a szezgsciu, tak
jak morzu, dowiérzaé nienalezy.

Ten Bouillé jest w istocie kotem,
ktéry tu na lad drapaé si¢ be-
dzie, i da nam poczué ostroéé
swoich pazaréw. Niesmiéjmy si¢
przeto zawczesnie.»

«No! idzie o 100 gwinebw,
Smith? O reszcie wiedziéé nie-
Ch(( »

« Margrabia zaklal si¢, Zelub
zginie, lub St. Eustache zdo-
bedzie; idzie przeto o 100 gwi-
nedw mosci jenerale. »

«John, waépan widzialesile
mamy dzial, ile wojska, ile maj-
tkéw , a ile walecznych dowdadz-
cow ! Urodziles si¢ na té wy-
spie, przeto o tém wszystkiém
wiész dokladnie.»

«Wiém o tén wszystkiém,
a jednak spodziéwam si¢ wygraé
100 gwineéw. Powiadam waé-
panu, mosei jenerale, Ze nieu-
trzymamy si¢ przy St. Eustache.
Ta raza zuiewazamy godlo An-
gliiz Dieu et mon droit! Wygram
100 gwineéw waépana.»

Cokeborn dnia tegoZ otrzymal
na powrét jeicéw, ktérych mu
przysfal margrabia de Bouillé,
azeby, jak si¢ wliscie wyrazil,
pomocnymi mu byli przy obro-
nie skalistéj wyspy, ktora wzigsé
zamysla.  Anglik tém szyder-
stwem mocno byl dotkaigty i
przez calg godzing méwit tylko
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o utonionym kocie. John Smith
byl na to spokujny, mial przed
soby butelke madery, $mialsie,
klasnal wrece i pytal jenerala,
co ma zrobi¢ z jego 100 g“i-
neami. Jeneral byl wnaJ“\z-
szym stopmu rozgniéwany iza-
klat sie, ze sir Joha Riewygra
tych piéni¢dzy, a maly mgralna
szyderstwo swoje drogo odplaci.
Jeili ktéry z obu dowddzedw
mégl byé samochwalem nazwa-
ny, to bynajmuiéj nie pan de
Bouillé, gubernator Martyniki,
ktéry Anglikéw i ich sprzymie-
rzeiicow kilkakrotnie pobil, a
przytém wyszezegélnial si¢ wia-
domosciamii osobista przyjemuo-
$cig. Oficerowie jego wychwa-
lali wnim waleczno$é, zimng
krew i trafnoéé jego zamyslow,
a damy malego dworu jego, ktére
w okolo siehie wtwiérdzy Royal
zgromadzil, zniemnidjszém u-
niesieniem slawily jego postepo-
wanie | zgrabng powifrzcho-
wnosé. Bouillé wiedzial bardzo
dobrze o Zartach swojego prze-
ciwnika, lecz te niegorszac go
bynajmniéj, $miéch w nim tylko

obudzaly (1).

(1) Tenze margrabra, mial powiedziéé
raz z tego powodu : «Juito prawda,
sam przyznaje, e muszg pohié Coke-
horna. gdyby té; tylko dla téj jedugj

Podeias gdy nieprzyjaciel je-
go pr7es1dzal prawie w ostrych
pi‘zycmkach i wojennych pray-
gotowaniach, Francuz epoko‘;me
i wesolo, ]aL gdyby niebylo woj-
ny mig¢dzy starym a nowym $wia-
tem, podpisywal razem rozkazy
wojenne i zaprosiny nabal, ktory
wtwiérdzy Royal daé l-lm)bldl
Margrabia de Bnmllc byljednym
znwycb rzadkich lndzi, ktérych

juz niéma wterazniéjszéj Fran-

eyiy lecz ktérych prlun bylo w
“leLu XVIL. wParyiu; byl-
o jeden zowyeh od nieba ublo-
omla\non}ch meiow , jak sig
zdaje, jedynie nato stworzonych,
aieby pokazaé, jak wielka jest
moc natury; jeden zowych du-
chéw, jak np. Mivabeau, kio-
rych Zycie uplywa pomigdry vo-
zvywkami a pracg, migdzy ciér-
pieniem a radodcig, migdzy rze-
czami najmuiéjszéji najwickszéj
wagi.— Bal margrabicgo dany
mial byéwnocy dnia 18 listopada.
W piérwszym tygodnio tego
szcze$liwego miesigea francuzhi
admiral Grasse na czele 25 okr¢t
tow wojennych opuscit St. Pier-
re. Kilkoma dniami wprzédy wy-
przyczyny, zeprzyroda dziwna w nas
obu uczynila zamiane charakteriw,
jemu dala poryweczos¢ Francuza, a
mnie krew zimna Anglika.» £ 4.
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plvaely cztéry fregaty, dla polo-
wania na cztéry angielskie, ktére,
Jjak si¢ zdawalo , cheialy uderzy¢
na transporta francuzkie. Fre-
gata St. Esprit, po daremném
szukaniu Anglikéw, polaczyla sie
zwielkg flota; fregata Eveille
daiyta z powrotem do twiérdzy
Royal, ale po drodze zdybawszy
malq angielska Ofoelolt‘,, wzigla
jai zdobycz swoj¢ prowadzila
do zatoki téj twiérdzy. Zosta-
wala ona pod rozkazami pewnego
oficera Cokeborna, a ten Zadal
by¢ przedstawionym panu de
Bouillé, do ktérego rzekl:

« \Ioacn margrablo ! najlichszy
z miészkaficow wysp té) zatoki
zaslyszal, jak wystawiaja dziel-
no$é oreza wanana i jego mile
znajdowanie sie; nawet dumni
kraju tego miészkaiicy wyznaé
musieli, Ze od waépana uczyé
si¢ moga. Zwycigztwa jegoiowe
$wietne bale, ktérémi je obcho-
dzisz, i u nas réwnie podziwie-
nie znalazly, lubo niémamy te-
go szczeScia miéé pomiedzy na-
szymi dowédzeami tak wielkiego
naczelnika, i z calg walecznoscia,
zcalg okazaloScig angielska, je-
steSmy w rozpaczy, Ze wacpanu
zréwnaé niémozemy. Jestem ofi-
eerem Cokeborna, a jeneral mdj
wigeé] jak kto inny zazdrosci

margrabiemu jego wielki¢j stawy
i té) tak niewymuszonéj wesolo-
$ei. Gdy goelotta nasza wzigty
zostala, niekrazyliSmy w okolo
Martyniki; chcieliSmy prosto
przyby¢ do waépana, zloiyému
od gubernatora wyspy St. Eu-
stache zapewmeme szacunku |
podziwienia, i prosi¢ go mosci
margrabio , azeby$ przyjal dzie-
sig¢ pigknych Zolwiéw , kidre
znaleziono na piaskach wyspy
naszéj. »

« Panie poruczniku ,» odr ekl
guberndtor Mdrtynlkl u,ules
woloym , wacpan i wszyscy jego
towarzysze. Powracaj na twojéj
goellocie do St. Eustache i po-
wiédz panu de Cokeborn, ze wig-
¢éj niz kto inny mialem sposo-
bno§é poznaé jego walecznosé i
zdolnos¢ wojownicza, poniewat
niebo obdarzylo mi¢ ta laska,
iz kilka stabych odniostem nad
nim korzy$ei. Niezapomnialem
o picknéj jego obronie. Zilwie
wadpana z wdzigcznoseig przyj-
muje, wiém jak jest smaczne
ich migso 1 tak dobrze jak ja,
wiedza o tém wszyscy Zolniérze
francuzcy, od lat trzech tu wal-
czacy. Waépanowie posiadacie
wyspe , ktéra slyszalem zawsze
stawiong zjéj ostryg i Zolwijw.
Moj kuchmistrz wynalazl sos,
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i sadze, Ze przy lych Zélwiach
wyborniesmakowaé bedzie. Po-
dzickuj waépan za nie panude
Cokeborn 5 wielkito z niego sma-
kosz. Bylobyto dla mnie rzadky
przyjemnoscia Lak si¢ z nim zmie-
rzy¢ u stolu, jak sie jui nie-
raz na ladzie i na morzu mie-
vzylem. Co waépan saduisz, czy
zrobi mi ten zaszezyt i zcalym
sztabem swoim zechce byé u mnie
na balu, kiéry daj¢ dnia 15 listo-
pada? Rreolkisyladne, jak wia-
domo waépanu, przyjemoe jak
Frauncuzkie, a jak Hiszpanki po-
wabne. Olficerowie wasi zaufaé
mogay nm|emu slowu i przvb)(
do muie dla potaiiczenia w mojéj
sali. Chcialbym chetnie zastuiyé
na owe pochwaly, jakie waépa-
nowie gustowi mojemu oddajecie
i wywdzigezyé si¢ za wySwiad-
czony mi grzecznosé. »
Popisano bilety zapraszajace,
ktére sam Bouillé podpisal, przy-
czém ztaka postepowal gracya,
jak gdyby znajdowal si¢ na dwo-
rze Wersalskim. Oficer, majacy
do niego te ironiczng przemo-
we, sam zostal postvpowamem
jego ujety i prawieoczarowany
powracal. Wazial dla siebie i ko-
Jegow swoich listy zabezpieczaja-
ce, ale zawieszenia broni, o kiére
prosil, otrzymaé niémogl. W

tym tylko punkeie byl Bouillé
nieugi¢tym, lecz woczach An-
glika bylato tylko drobnostka.
Dnia 15 listopada okolo wieczora
okret angielski  zrozwini¢témi
chorggwiami zawinal do zatoki
twiérdzy Royal. Warownia St.
Louis powitala go 21 wystrza-
fami zdzial. Wkrétce otoczylo
go mnostwo szatup francuzkich,
majacych wysadzié na lad ofice-
réw, znajdujgeych si¢ na jego
pokladzie. Oficerowie przybyli
w jedwabnyeh porficzochach, po
wickszéj czesei bez broni. Bo-
gatsi mieli u boku maleszpadki
balowe ze zlotémi rekoisciami.
Sam Cokeborn nieprzybyl, nie-
cheae powierzonéj mu twiérdzy
opuszczaé.
(voxorczenie NASTAPI. )
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O SKLADANIU ZYCZEN
PRZY RICHANIU.

Od najdawniéjszych czaséw
zwracano uwage na kichanie,
i jakies do tego znaczenie przy-
wigzywano: o skladaniu albo-
wiém Zyezefi, ztego powodu,
znajduja si¢c wzmianki w Home-
rze (Odyss. XV II241), Arysto-
telesie (Probl. 33,7,9), Am-
mjanie (Epigram.), Platonie (Pha-
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ed. Camm.” Olimpiador.) , Pliniu-
szu ( Hist.nat.28,5), Apuleju-
szu (Metainorph. 1. IX, 194),
Petroniuszu Arbitrze (Satyr. 58)
i Nietylko za$§ Greey i Rzy-
minnie poste pmvah tym obycza-
jem, ale téz inne od nich da-
wniéjsze narody, a pisarze he-
brajscy,30d czaséw Jakiba i od
poczatkustworzenia dwiata, zwy-
czaj ten licza. U Etiopéw, za
§wiadectwa Gasignusa ( Vita Sil-
verii. L. I1.c. 11) skladano szcze-
golnym sposobem Zyczenia, za
kichni¢ciem kréla w Monomota-
pie; otaczajacy go albowiém tak
glogno mu wiiszowali, iZ zo-
stajgcy w blizkosei d\voru kré-
lewskiego , za ustyszeniem takie-
go odglosu, podobniez sie od-
zywali, tak, iZ nakoniec powoli,
cale miasto o podobnym wypa-
dku zawsze wiedzialo, i Zycze-
nieswoje skladalo. Hiszpanikie-
dy$ zpodziwieniem widzieli jak
za kichnicciem Racyka w Gua-
choja, otaczajacy go Indyanie
nizko si¢ klaniali, ramiona ku
stoficu rozposceiérali i blagali je
o zachowanie i przy§wiécanieich
naczelnikowi. Ztych wszystkich
dowodéw wnosié trzeba, Ze oby-
czaj skladania swych Zyczen ki-
chajgcemu , od najdawniéjszych
czaséw jest zaprowadzony, i7e

50 obof

bardzo dawno, przed Grzego-
rzem I, to jest przed 390 r. po
Chr., mig¢dzy narodami rozmai-
tych krain byl znany: mylnie
zatém niektérzy go wyprowa-
dzaja z Wioch, od panujacegos
tam, wszéstym wicko, morowe-
go powietrza ( Sprengel, Schnur-
rer i i.), ktore sie wtedy, cza-
sem przy kichaniu szezgsliwie
dla chorych koncz} o, Piérwia-
stkowe nastanie i pomlelsze u-
trzymy ranie si¢ zwyczaju tego
nastgpnym sposobem wytléma-
czy¢ moza. (Dr. Rosenbaum).
Naprzad bowiém uszanowanie
oddawane w czasie kichania, mia-
fo zwigzek z wyobraieniami re-
ligijnémi piérwiastkowych naro-
déw, ktére kichanie nwazaly za
objawienie si¢ héstwa itakowe-
mu jego objawieniu si¢ czesé
oddawaly. PoZniéj, za wplywem
postrzeien i rozwagi ludzki¢j,
gdy réine fenomena dziwnosé
swoje utracily, i, pod prawa
fizyczney podprowadzone zosta-
ly, utrzymywalo sie wprawdzie,
po ezesei, dawniéjsze znaczenia
kichania, przez podanie tylko
pozostale, ale téZ razem utwo-
rzyfo si¢ nowe znaczenie przy-
wiazane do stanu zdrowiai sta.
nowiace wainy znak hzv«-znv
ewiastujyey dla samego jui ki-
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chajacego , sile cialo jego oiy-
wiajaca. Nakoniec za nastaniem
choréh i nedzy réd ludzki tra-
piacéj, gdy czasem i zbawienne,
na pozir, fenomena, zlg wré-
7ba si¢ stawaly, postrzeZzono, Ze
i kichanie nietylko kwitngcego
zdrowia niezwiastowalo, aleléz
zwigzek miéwalo ze stanem cho-
rowitym, ktéry jednak, niekie-
dy, kichaniem szczesliwiesie koii-
czyl. Odtyd zatém, skladanie
zyczei przy kichaniu odbywaé
sie zacz¢lo weale winném ro-
zumieniu i od piérwiastkowego
rézném, co 16z wlasnie we Wlo-
szech, za czaséw Grzegorza,
przydarzyé si¢ moglo, ale zwy-
czaj ten wecale tym sposobem
niepowstal piérwiastkowo. Zre-
sztg, za ustaniem morowego po-
wietrza, powinien byl téZz ko-
niecznie znikngé zwigzek kichania
ziyczeniem zdrowia, jednakie
pozostal jeszcze, w wielu kra-
jach; ten zwyczaj weale préiny
idziwaczny: ni s tego, ni z owego,
Zycse sdrowia dobrego: a tém
$miészniéjszy, iz czgsto tabaka
lub kurz stanowig owo béstwo,
kiérego dzielnosé przez kichanie
nam si¢ objawia i kiéreszanuje-
my. (4.)
~——000$000—

WALLENSTEIN
1 JEGO GIERMEK.

Wallenstein be¢dae wr. 1625
w wielkim Mezeryezu w Mora-
wie , pewnego wieczora jak zwy-
czajnie stal woknie dla postrze-
Zefi astronomicznych, uwazal
gwiazdy zktérych rokowal po-
myslnoéélub kleske dlaswego o-
rezai wedle ich obrotu ukladal
swoje wojenne plany. W tém
uczul, iz zostal uderzony wra-
mi¢, obejrzal si¢, spokojnosé
wszedzie w pokoju panowala,
niewida¢ bylo Zadnéj istoty Zy-
jacéj. Wiedzial on dostateeznie,
iz sam dla uwazania gwiazd w
zamknigtym znajdowal si¢ po-
koju; teraz wszystko si¢ muw
miészkaniu odmiénnym byé zda-
walo, mai ten, kiéry przyzwy-
czail sie aby spokojnie pogladaé
na $mieré, mimowolnie przed-
Jjety zostal dreszezem. Od téj
chwili zaczal mocno wierzyé, Ze
uderzenie to—jest przepowiednia
majacego naii naslapié nieszcze-
$cia, wpadal wzamyslenie gle-
bokie, przyjaciele najwicksi na
préino starali sie gorozweselié.
Spowiednik szanowny k. kapu-
cyn dowiedzial si¢ zust jego
wlasnych, o téj strasznégj taje-
mnicy, i staral usilnie rozwigzaé
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zagadke. Znajwicksza pilnoseig
badaton poloienie miejsca, gdzie
sic wédz znajdowal, nakoniec
wymdégl na jedném giermku wy-
znanie, iz len, cheae nastraszy¢
swego towarzysza, ukryl sie w
pUkO,dch VV.lllenslem.n; gdy sig
Wallenstein ukazal, biorac go
podezas zmroku za swego to-
warzysza i wtém mniemaniu,
(wlasnie podezas gdy Wallen-
stein cheial wymierzy¢ daleko-
widz), uderzyl go po ramieniu
i ukryl si¢ znowu; wddzsic o-
brécif.  Nikt njewystawi sobie
strachu jakim zostal przejety,
poctrzeglszy przy $wietle ksig-
Zyca rysy swojego wodza,agdy
ten poszedt ku drzwiom on pod-
tenczas wyskoczyl oknem. Ura-
dowany duchowny cieszyl na-
dzieja mlodego czlowieka, za-
reczal go, Ze sic mu nieprzy-
jemnego nic niestanie i udalsig
szybko do Wallensteina dlaob-
Jasnienia mu zdarzenia, rozwe-
selenia jego umyslu i dania mu
nauki, aby si¢ nieprzywigzywal
do rzeczy ziemskich. Przy ty-
sigeznych rzeczach wynurzanych
zpowodu rozwigzania owéj za-
gadki, opowiadal mai poboiny
caly tok rzeczy, oraz prosil o
darowanie winy lekkomyslnemu

giermkowi, albowiém mu przy-

rzekl przebaczenie i sadzil, ze
go Wallenstein nieuczyni klam-
cq. Ale jakie zadziwil si¢ kap-
tan gdy widz wyddhneodzowny
rozkaz powieszenia winowajey.
Duchowuy blaga, zaklina, u-
tywa co tylko mu jego nakazuje
obowiazek ; — wszystko na pro-
Zno. — Wallenstein zostaje nie-
poruszony. Postawiono szubie-
nice ; juz giermka prowadzi kat,
— Wallenstein chce byé sam
$wiadkiem spelnienia wyroku.—
Oficerowie wyZszego i niZszego
stopnia wstawiaja si¢ za mlo-
dziénicem. Duchowny kleczae
prosi o darowanie iycia, lud
do kola stojacy szemrze naokru-
tnebarbarzyiistwo Wallensteina,
— ten kaze spelnié rozkaz.— Jui
giermek stal na ostatnim szczéblu
drabiny, juz katrozwijal powréz
dla zarzucenia nieszczesliwemu
na szyje gdy Wallenstein zawo-
Ial: «Wstrzymajcie si¢!» Rat
spuscil reke. — «Dosyé! mlody
czlowiecze, doswiadezyles teraz
coto jest bojazii smierci! cheialem
ci si¢ tylko za to co$mi ty u-
czynil, podobny odplaci¢ moneta,
abym ci nic niepozostal dtuiny.
Teraz niejesteSmy nic sobie win-
ni, odédi spokojuy!

W Rerakowie, Czcionkamr Jozera Czecna.





